
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Vi takker butikken 

HUMAC 
[http://www.humac.no/] 
for lånet av to Ipoder til 
utstillingen 

Biblioteket startet digitaliseringen av noen sentrale bøker 
innen ”Misjonærlingvistikk” som samarbeid med prosjektet OSPROMIL- 
Misjonærlingvistikkprosjektet ved Universitetet i Oslo. Her ser vi noen av 
bøkene: 
 
1) Bertonio, Ludovico (1557-1625). Vocabulario de la lengua aymara. 
Chucuito: F. del Canto, 1612. (Under arbeid) 
 
2) Matras, Daniele (1598-1689). Compendium Gallicæ et Italicæ 
grammaticæ. In usum Illustris Academiæ Soranæ, quæ in Daniá est. Hafniæ, 
1625. 
 
3) Rodríguez, Carolo (1618-89). Linguae Hispanicae compendium, In usum 
eorum qui linguam Hispanicam compendiosè addiscere cupiunt. Hafniae, 
1662. 
 
4) Nebrija, Antonio de (1441-1522). Introducciones latinas. Madrid: 1773. 
 
5) Gramatica Marastta: a mais vulgar que se pratica nos reinos do 
Nizamaxà e Idalxà. Roma: 1778. 
 
6) Gramatica indostana a mais vulgar que se practica no imperio do gram 
mogol: offerecida aos mvitos reverendos padres missionarios do ditto 
império. Roma: Na estamperia da Sagrada congregaçaõ de propaganda fide 
1778. 

 


